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230951-2026 - Competition

Slovakia — Repair, maintenance and associated services related to aircraft and other equipment —
Nalezové opravy, odborné prehliadky a odborné skusky Specialnej techniky (plynové a tlakové
zariadenia) leteckej prevadzkovej sluzby (LPS)

OJ S 66/2026 03/04/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Email: Dominika. TIMKOVA@mil.sk
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Defence

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Nalezové opravy, odborné prehliadky a odborné skusky Specialnej techniky (plynové a
tlakové zariadenia) leteckej prevadzkovej sluzby (LPS)
Description: Predmetom zakazky je vykonavanie nalezovych oprav, odbornych prehliadok a
odbornych skuSok (OP a OS) Specialnej techniky LPS (leteckej prevadzkovej sluzby) a
nahradnych dielov pre okamzité sprevadzkovanie techniky s cielom odstranit’ vzniknuté
poruchy na jednotlivych dieloch skupin, podskupin, blokov a obnovit prevadzkyschopnost
techniky. Rozsahy nalezovych oprav budu spresnené objednavkami na opravu a zapisom o
technickom stave, ktory bude predloZeny pri nasunuti techniky na opravu.
Procedure identifier: d557e213-77bb-4155-a6d1-3208d104d918
Type of procedure: Restricted
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50210000 Repair, maintenance and associated services related to
aircraft and other equipment

2.1.2. Place of performance
Town: Slia¢
Postcode: 96231
Country subdivision (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Country: Slovakia

2.1.2. Place of performance
Town: PreSov
Postcode: 08001
Country subdivision (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Country: Slovakia

2.1.2. Place of performance
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Town: Malacky

Postcode: 90101

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Country: Slovakia

Additional information: sidlo alebo servisné stredisko uchadzaca / zhotovitela

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 2 000 000,00 EUR
Maximum value of the framework agreement: 2 000 000,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: 1.1. Verejného obstaravania sa méze zucastnit len ten, kto spifa tieto
podmienky ucasti tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 odsek 1 ZVO: a) nebol on, ani
jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov
Eurdépskych spoloCenstiev, trestny €in legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny &in
zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny ¢in zaloZzenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na
terorizme, trestny ¢in obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe -
uchadzac preukaze vypisom z registra trestov nie star§im ako 3 mesiace, Tieto podmienky
Ugasti musi spifiat aj ina osoba (dalej len ,in& osoba“) ako osoba uvedena v bode 1.1. pism.
a) vysSie, ak tato osoba ma pravo za fiu konat, disponuje pravami spojenymi s rozhodovanim
alebo kontrolou v hospodarskom subjekte, ktory sa zu€astfuje tohto verejného obstaravania. —
uchadzac preukaze ¢estnym vyhlasenim podla prilohy €. 3 Informativheho dokumentu pre
vypracovanie ziadosti o ucast. V predmetnom ¢estnom vyhlaseni alebo vyhlaseni uchadzac
alebo zaujemca uvedie zoznam os6b podla prvej vety, pricom identifikuje tieto osoby v
rozsahu meno a priezvisko, resp. nazov pravnickej osoby, spolu s poziciou v organiza¢ne;j
Strukture uchadzaca, resp. ¢lena skupiny dodavatelov. Za inu osobu sa povaZzuje osoba, ktora
ma rozhodujuci vplyv na ¢innost uchadzaca alebo zaujemcu, jeho strategické ciele alebo
vyznamné rozhodnutia prostrednictvom vlastnickeho prava, finanéného podielu alebo
pravidiel, ktorymi sa uchadzac alebo zaujemca spravuje, pricom rozhodujucim vplyvom sa
rozumie, ak ina osoba: - vlastni vacsinu akcii alebo vaésinovy obchodny podiel u uchadzaca
alebo zaujemcu, - ma vacsinu hlasovacich prav u uchadzaca alebo zaujemcu, - ma pravo
vymenuvat alebo odvolavat vacsinu €lenov Statutarneho organu alebo dozorného organu
uchadzaca alebo zaujemcu alebo - ma pravo vykonavat rozhodujuci vplyv na zaklade dohody
uzavretej s uchadzacom alebo zaujemcom alebo na zaklade spoloCenskej zmluvy,
zakladatel'skej listiny alebo stanov, ak to umozfiuje pravo Statu, ktorymi sa tato osoba riadi. b)
nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu — uchadzac¢ preukaze
potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie star§im ako 3 mesiace, ¢) nema
evidované danové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podfa osobitnych
predpisov v Slovenskej republike a v tate sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu —
uchadzac preukaze potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie star§im ako 3 mesiace, d) nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku — uchadzac preukaze
potvrdenim prisluSného sudu nie starS§im ako 3 mesiace, e) je opravneny poskytovat sluzbu a
sucCasne predlozi doklad o povoleni na obchodovanie s vyrobkami obranného priemyslu
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uvedenymi pod bodom VM 10 Spolo¢ného zoznamu vyrobkov obranného priemyslu
Delegovanej smernice Komisie (EU) 2025/290 zo 04. oktdbra 2024 a Oznamenia Ministerstva
hospodarstva SR o vydani opatrenia ¢. 1/2025 z 29. maja 2025, ktorym sa vydava zoznam
vyrobkov obranného priemyslu podla § 43 pism. a) zakona €. 392/2011 Z. z. o obchodovani s
vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov. f) nema uloZeny
zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu — uchadzac preukaze
&estnym vyhlasenim. 1.2. Uchadzaé alebo zaujemca spifia podmienky uéasti podla § 32 ods.
1 pism. b) a c) ZVO aj v pripade, ak a) zaplatil nedoplatky alebo mu bolo povolené nedoplatky
platit v splatkach, a to bez ohladu na to, kedy nedoplatok vznikol alebo b) nedoplatky
kumulativne nie su vy$Sie ako 200 eur, a to bez ohladu na to, kedy nedoplatky vznikli. 1.3.
Uchadza¢ mdZze doklady sluziace na preukazanie splnenia podmienok ucasti osobného
postavenia podfa bodu 1.1 vySSie nahradit zapisom do zoznamu hospodarskych subjektov
podla § 152 ZVO vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, resp. potvrdenim o zapise
vydanom prislusnym organom iného &lenského §tatu EU, ktoré je rovnocenné zapisu do
zoznamu hospodarskych subjektov. 1.4. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava niektoré z dokladov uvedenych v bode 1.1 vySSie alebo nevydava ani rovhocenné
doklady, mozno ich nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom
podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom, spravhym organom,
notarom, inou odbornou inétituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. 1.5. Nakolko je verejny
obstaravatel opravneny ziskavat a pouzit udaje z informacnych systémov verejnej spravy
podla zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na zniZovanie administrativne;j
zataze vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, uchadzac so sidlom, miestom podnikania v SR nemusi predkladat doklady podfa §
32 ods. 2 pism. a) (vypis z registra trestov za pravnicku osobu), pism. b) (potvrdenie
zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne), pism. c) (potvrdenie dafiového uradu a colného
uradu), pism. d) (potvrdenie prislusného sudu o konkurze a restrukturalizacii) a pism. e)
(poskytovat sluzby) ZVO. Ostatné dokumenty podla § 32 ZVO si verejny obstaravatel nevie
zabezpedit. 1.6. V pripade podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) ZVO (vypis z registra
trestov), ak uchadza¢ ma zaujem o to, aby za neho verejny obstaravatel zabezpecil vypis z
registra trestov fyzickych oséb, je povinny na uvedeny ucel poskytnut’ verejnému
obstaravatelovi udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov, t. j. kompletne vyplnit
formular pre ziskanie uvedeného dokumentu, ktory je mozné ngjst’ na stranke uradu, ato v
Casti ,Poskytnutie idajov na vyziadanie vypisu z registra trestov®. Formular/formulare
podpisané prostrednictvom EID (identifikaCnou kartou) opravnenej osoby alebo zaru¢enou
konverziou musia byt suCastou ponuky. 1.7. Ak by verejny obstaravatel v Case
vyhodnocovania splinenia podmienok ucasti z technickych dévodov na strane prevadzkovatela
portalu www.oversi.gov.sk nemal moznost pristupu k tymto udajom, je opravneny poziadat
uchadzaca o predlozZenie prislusného dokladu.

Legal basis:

Directive 2009/81/EC

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
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Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny Cin zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak uchadzac
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovra neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafilového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spodsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
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environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak uchadza¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak uchadza¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
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subjektov. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zéakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak
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uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadza€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov. Ak uchadzac
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel moézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porudenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zadvazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
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kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Zze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Offence concerning its professional conduct in the domain of defence procurement: Uchadzacé
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Lack of reliability to exclude risks to the security of the country: Ak ide o zakazku v oblasti
obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecénosti, verejny obstaravatel
alebo obstaravatel vyluc¢i uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie
alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je
natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov
Slovenskej republiky.

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001

Title: Nalezové opravy, odborné prehliadky a odborné skusky Specialnej techniky (plynové a
tlakové zariadenia) leteckej prevadzkovej sluzby (LPS)

230951-2026 Page 8/13



Description: Predmetom zakazky je vykonavanie nalezovych oprav, odbornych prehliadok a
odbornych skuSok (OP a OS) Specialnej techniky LPS (leteckej prevadzkovej sluzby) a
nahradnych dielov pre okamzité sprevadzkovanie techniky s cielom odstranit’ vzniknuté
poruchy na jednotlivych dieloch skupin, podskupin, blokov a obnovit prevadzkyschopnost
techniky. Rozsahy nalezovych oprav budu spresnené objednavkami na opravu a zapisom o
technickom stave, ktory bude predloZeny pri nasunuti techniky na opravu. Opravy techniky
(OP a OS) budu upresnované priebezne, po€as kalendarneho roka, na zaklade vystavenych
objednavok.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50210000 Repair, maintenance and associated services related to
aircraft and other equipment

5.1.2. Place of performance
Town: Slia¢
Postcode: 96231
Country subdivision (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Country: Slovakia

5.1.2. Place of performance
Town: PreSov
Postcode: 08001
Country subdivision (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Country: Slovakia

5.1.2. Place of performance
Town: Malacky
Postcode: 90101
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Additional information: sidlo alebo servisné stredisko uchadzaca / zhotovitela

5.1.3. Estimated duration
Duration: 48 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: O

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: neuplatiuje sa

230951-2026 Page 9/13



Criterion: Relevant educational and professional qualifications

Description of selection criterion: Podmienky uc€asti vo verejnom obstaravani v oblasti obrany
a bezpecnosti tykajuce sa technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti a doklady na ich
preukazanie podla § 131 zakona o verejnom obstaravani (ZVO). Verejného obstaravania sa
moze zU&astnit len ten, kto spifia tieto podmienky ugasti tykajlce sa technickej spdsobilosti
alebo odbornej spdsobilosti podfa § 131 ZVO. Spolo¢né ustanovenia k preukazovaniu
splnenia podmienok ucasti: Podla § 131 ods. 1 pism. f) ZVO udajmi o vzdelani a odbornej
praxi alebo odbornej kvalifikacii oséb uréenych na plnenie zmluvy alebo riadiacich
zamestnancov. Verejny obstaravatel poZzaduje od zaujemcov technicku spdsobilost alebo
odbornu spésobilost vo verejnom obstaravani preukazat predloZzenim nasledovnych dokladov:
a) Predlozit platné opravnenie na osobu klu€¢ového odbornika so zameranim na vykonavanie
oprav tlakovych zariadeni podla § 16 ods. 1 zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpec¢nosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v
zmysle prilohy €. 1, €ast I, skupina ,Bb)1" vyhlaSky Ministerstva prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky €. 508/2009, ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia v zneni neskorSich predpisov, pripadne iny ekvivalentny
doklad, ktory opraviuje na vykonavanie danych ¢innosti. Uchadzac¢ zaroven predlozi doklad o
tom, Ze opravnena osoba (klu€ovy odbornik) je jeho zamestnancom, (pracovnopravny vztah,
Cestné vyhlasenie, Zivotopis) alebo doklad o tom, Ze opravnena osoba bude pre uchadzaca
vykonavat ¢innost po celu dobu vykonavania sluzby (napr. dohoda, zmluva). V pripade, ak
opravnena osoba nebude v pracovnopravnom vztahu s uchadzac¢om, musi osoba, ktorej
kapacity maju byt pouzité na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti,
preukazat splnenie podmienok ucéasti, tykajuce sa osobného postavenia, a nesmu u nej
existovat dévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO. Spolo¢né
ustanovenia k preukazovaniu splnenia podmienok ucasti: 1.1. Zaujemca mdze na preukazanie
technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti vyuZzit technické a odborné kapacity inej
osoby, bez ohladu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi zaujemca verejnému
obstaravatelovi preukazat, ze pri plneni ramcovej dohody, bude skutoCne pouzivat kapacity
osoby, ktorej spdsobilost’ vyuziva na preukazanie technickej spésobilosti alebo odbornej
sposobilosti. Tuto skutoCnost preukazuje zaujemca pisomnou zmluvou uzavretou s osobou,
ktorej technickymi a odbornymi kapacitami mieni preukazat’ spinenie podmienky ucasti. Z
pisomnej zmluvy musi vyplyvat zavazok osoby, ze poskytne plnenie/svoje kapacity poCas
celého trvania zmluvného vztahu medzi zaujemcom a verejnym obstaravatefom. 1.2. Osoba,
ktorej kapacity maju byt pouzité na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej
spbsobilosti, musi preukazat’ splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia
podla § 32 ZVO rovnako ako zaujemca a nesmu u nej existovat dévody na vylucenie podla §
40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO. Osoba, ktorej kapacity maju byt pouzité na
preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej spésobilosti opravnenie poskytovat sluzbu
preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi
poskytnuté. Verejny obstaravatel bude hodnotit’ u tejto osoby aj existenciu dévodov na
vylu€enie podla § 40 ods. 8 ZVO. 1.3. V ramci tohto opisu Podmienok ucasti 2 podla § 131
ods. 1 pism. f) ZVO uvedenym pod pism. a) a pism. b), zaujemca mébze vyuzit kapacity inej
osoby len v tom pripade, ak tato osoba bude realne poskytovat’ sluzby, na ktoré sa jej kapacity
vyzaduju. 1.4. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti tykajucich sa
osobného postavenia za kazdého ¢lena skupiny osobitne a splnenie podmienok ucasti
tykajucich sa technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti preukazuje spolo¢ne.
Opravnenie poskytovat sluzby preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej ¢asti predmetu
zakazky, ktoru ma zabezpecit.
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Information about the second stage of a two-stage procedure:
Minimum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 1

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price

v v

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/522157
Ad hoc communication channel:
Name: EPVO (IS EVO)

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Obligatory indication of subcontracting: The share of the contract that the tenderer intends to
subcontract
Electronic submission: Required
Address for submission: https://evo.isepvo.sk
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zabezpeka ponuky sa vyzaduje. Ponuky, ktoré
predlozia uchadzadi, ktori spinili podmienky ucasti musia byt zabezpecené pozadovanou
zabezpekou pocas celej lehoty viazanosti ponuk. Zabezpeka ponuky musi byt doruc¢ena
verejnému obstaravatelovi v lehote na predkladanie ponuk, ak je poskytnuta formou bankove;j
zaruky alebo poistenim zaruky, resp. pripisana na ucet verejného obstaravatela najneskér v
Case uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, ak je poskytnuta formou zloZenia financnych
prostriedkov na bankovy ucet. Zabezpeka ponuky je stanovena vo vyske 20 000,- EUR
(slovom dvadsattisic EUR). Spésoby zloZenia zabezpeky ponuky: a) poskytnutim bankovej
zaruky za uchadzaca bankou, pobockou zahrani¢nej banky alebo zahrani¢nou bankou (dalej
len ,banka“) alebo b) poistenim zaruky alebo c) zloZenim financnych prostriedkov na bankovy
ucet verejného obstaravatela v banke. BliZzSie informacie budu uvedené v sutaznych
podkladoch v bode 16.
Deadline for receipt of requests to participate: 30/04/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Verejny obstaravatel uzavrie na
zaklade vysledkov uzsej sutaze ramcovu dohodu v sulade so sutaznymi podkladmi a podla §
2 ods. 5 pism. g) a § 133 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov a v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Obchodné podmienky - Navrh ramcovej
dohody tvori prilohu €. 2 sutaznych podkladov. Sutazné podklady budu spristupnené v druhe;j
faze procesu uzSej sutaze tym uchadzacom, ktori splnia vSetky podmienky uc€asti a bude im
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zaslana Vyzva na predloZenie ponuky. - uspedny uchadza¢ mdze zadat Cast alebo Casti
zakazky nim zvolenym subdodavatelom - verejny obstaravatel pozaduje, aby uspesny
uchadzac poc€as plnenia ramcovej dohody oznamoval kazdu zmenu tykajucu sa
subdodavatelov - blizSie informacie budu uvedené v prilohe &. 2 sutaznych podkladov - v
Navrhu ramcovej dohody.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Skupina
dodavatelov nemusi vytvorit ur€itu pravnu formu na ucely u€asti vo verejnom obstaravani.
Verejny obstaravatel bude v pripade, ak bude ponuka skupiny dodavatelov prijata, vyZzadovat
medzi ¢lenmi skupiny dodavateflov urcitd pravnu formu (napr. podfa Obcianskeho zakonnika
alebo Obchodného zakonnika) z dévodu riadneho plnenia ramcovej dohody.

Financial arrangement: Splatnost faktur je 30 dni odo dnia jej doru€enia faktary
objednavatelovi.

Subcontracting:

The contractor must indicate any change of subcontractors during the execution of the
contract.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ruzova dolina 10
Town: Bratislava - mestska Cast’ Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation:
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
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Official name: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Registration number: 30845572

Registration number: 2020947698

Postal address: Namestie generala Viesta 2

Town: Bratislava - mestska Cast Nové Mesto
Postcode: 83247

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: Dominika. TIMKOVA@mil.sk

Telephone: 0960317634

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8468
Roles of this organisation:

Buyer

10. Change
Version of the previous notice to be changed

a8cecd2a-fb84-4af5-9f58-a8373bb5ed69-02
Main reason for change

Publisher correction

10.1. Change
Section identifier: PROCEDURE
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Verejny obstaravatel vykonal opravu oznamenia, ktora spociva v
Uprave Casti: - "4. Postup” - a to konkrétne uprava podmienky ucasti tykajucej sa osobného
postavenia podla §32 ods. 1 pism. e) ZVO. - "5. Casti" - a to konkrétne Uprava Podmienky
ucasti 2 tykajucich sa technickej alebo odbornej spésobilosti podla § 131 ods. 1 pism. f) ZVO.
-"5. Casti" - a to konkrétne Uprava eFakturacie Zaroven na zaklade uvedenych Gprav bola
prediZzena lehota na prekladanie Ziadosti o ugast.

Notice information

Notice identifier/version: 85f6cde4-631d-43e6-b6b7-ead19622be47 - 03

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 18

Notice dispatch date: 02/04/2026 13:02:26 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 230951-2026

OJ S issue number: 66/2026

Publication date: 03/04/2026
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